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.....“Tividham kho, cunda, kayena asoceyyam hoti; catubbidham vacaya asoceyyam
hoti; tividham manasa asoceyyam hoti'.

“Kathafica, cunda, tividham kayena asoceyyam hoti? Idha, cunda, ekacco panatipatt
hoti luddo lohitapani hatapahate nivittho adayapanno sabbapanabhiitesu.

Adinnadayt hoti. Yam tam parassa paravittiipakaranam gamagatam va arafifiagatam
va tam adinnam theyyasankhatam adata hoti.

Kamesumicchacari hoti. Ya ta maturakkhita piturakkhita matapiturakkhita
bhaturakkhita bhaginirakkhita fatirakkhita gottarakkhita dhammarakkhita sasamika
saparidanda antamaso malagulaparikkhittapi, * tathar@ipasu carittam apajjita hoti.

Evam kho, cunda, tividham kayena asoceyyam hoti.....

.....Tividham kho, cunda, kayena soceyyam hoti; catubbidham vacaya soceyyam
hoti; tividham manasa soceyyam hoti.

Katham, cunda, tividham kayena soceyyam hoti? Idha, cunda, ekacco panatipatam
pahaya panatipata pativirato hoti nihitadando nihitasattho, lajji  dayapanno,
sabbapanabhitahitanukampf viharati.

Adinnadanam pahaya, adinnadana pativirato hoti. Yam tam parassa
paravittipakaranam gamagatam va arafinagatam va, na tam adinnam theyyasankhatam adata
hoti.

Kamesumicchacaram pahaya, kamesumicchacara pativirato hoti ya ta maturakkhita

Please refer to the respective text in the other chapters of the Noble Path (3.4.6)
saparidanda antamaso malagulaparikkhittapi—These seem to be women who are betrothed or
engaged and are carrying respective (malagula) indicating signs with them.
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piturakkhita matapiturakkhita bhaturakkhita bhaginirakkhita fatirakkhita gottarakkhita
dhammarakkhita sasamika saparidanda antamaso malagulaparikkhittapi, tathartpasu na

carittam apajjita hoti. Evam kho, cunda, tividham kayena soceyyam hoti.

Anguttaranikayo, Dasakanipatapali, Janussonivaggo

*kk
apajjita apajjati(pp.) undergone, got into
antamaso adv. even
hatapahate hata (pp.)+pahate ((pp./loc.) in killing + slaying
luddo fierce, gruelsome, a hunter
malagulaparikkhittapi mala+gula-+parikkhitta+api garland+cluster+encirceled,
enclosed
sasamika sa + samika with + husband
saparidanda certain class of women
nivittho nivisati(pp.) settled, established
paravittiipakaranam para+vitta +upakaranam beyond-+acquiered
possession+means of support
theyyasankhatam theyya + sankhatam theft + called
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